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[ fortsattelse af mine tidligere besvarelser af en raekke sporgsmal vedrerende situationen
omkring formidling af adoptivbern fra Kina skal jeg herved orientere Retsudvalget om
status pa situationen pr. dags dato.

Som bekendt orienterede de kinesiske myndigheder ved brev af 17. januar 2006 Familie-
styrelsen om, at man fremover kun ville modtage adoptionsansegninger fra ansogere, der
kunne modtage et barn i alderen 0-2 &r (eller born over 6 &r), da det reelt kun er disse
bern, der er til bortadoption i Kina.

Familiestyrelsen palagde pa den baggrund den 15. februar 2006 de formidlende organisa-
tioner ikke at udsende yderligere sager til Kina fra ansegere, der ikke opfyldte ovenstaen-
de krav.

Palzgget betad, at kun ansegere med en almen godkendelse til barn i alderen 0-36 mane-
der kunne ansege om barn fra Kina, hvilket har skabt en vanskelig situation for ansegere
til Kina med aldersrammer, der starter ved 12 méneder eller mere.

Den 24. februar 2006 skrev Familiestyrelsen til de kinesiske myndigheder med henblik pa
at fa afklaret, om det var korrekt forstéet, at man ikke ville modtage ansegninger med al-
dersrammer, der starter ved 12 maneder eller mere, ligesom Familiestyrelsen sogte afkla-
ret, om de kinesiske myndigheder pa trods af de nye retningslinier ville formidle bern in-
den for godkendelserne til de ansegere, der havde sendt ansegning til Kina fer den 15. fe-
bruar 2006, uanset at der ikke i alle tilfzlde var tale om ansegninger til barn i alderen 0-
36 méaneder.

[ slutningen af marts 2006 besluttede jeg som bekendt, at det naermere skulle overvejes,
om der kunne ivaerkszttes et szrligt initiativ for at hjelpe en neermere afgraenset gruppe
af ansegere, der var berert af den nye formidlingssituation.

Familiestyrelsen anmodede pa den baggrund den 7. april 2006 de kinesiske myndigheder
om efter omstendighederne at acceptere at modtage ansegninger om bern i alderen 12-36
méneder fra fem navngivne familier, der alle var godkendt og pa venteliste til Kina for de
nye retningslinier, og om at acceptere at formidle bern til disse ansggere inden for deres
godkendelse.
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Familiestyrelsen har som bekendt siden afventet svar pd de to breve af 22. februar 2006
og 7. april 2006.

I mit svar pd Retsudvalgets sporgsmél 349 tilkendegav jeg den 8. maj 2006, at jeg ville
afvente svar fra de kinesiske myndigheder indtil den t. juni 2006, for jeg ville bede Fami-
liestyrelsen om at overveje andre lasninger.

Forméilet med denne orientering er - i Jyset af at svaret fra de kinesiske myndigheder
endnu ikke er kommet - at holde Retsudvalget underrettet om de overvejelser, som jeg
sammen med Familiestyrelsen nu har gjort mig om situationen for de familier, der er be-
rert af den nye formidlingssituation i Kina.

For sa vidt angér to af de fem familier nzevat i Familiestyrelsens brev af 7. april 2006 til
de kinesiske myndigheder, er jeg bekendt med, at Adoptionsnavnet pa et made den 29.

maj 2006 har besluttet at endre samradets godkendelse, séledes at ansegerne nu har faet
en godkendelse til et barn t alderen 0-36 maneder. Disse ansegere vil derfor uden videre
kunne soge om barn fra Kina.

Adoptionsnzvnet lagde ved afgerelserne vaegt pa, at ansegerne var godkendt til et barn i
alderen 12-36 méaneder, at de var tilmeldt en formidiende organisation og stod pé venteli-
ste til Kina for de nye retningslinier fra Kina, og at ansegerne var omfattet af brevet af 7.
aprif 2006,

Adoptionsnavnet fandt pa denne baggrund, at der foreld sidanne saerlige omstandighe-
der, at der kunne meddeles aidersdispensation efter reglerne 1 godkendelsesbekendtgerel-
sens § 6, stk. 2, nr. 3, og navnet synes altsé i disse konkrete sager at have fraveget den
hidtidige praksis, hvorefter de saerlige omstandigheder normalt skal vedrore forhold hos
det barn, der skal adopteres. Nazvnet papegede dog ogsa, at man fortsat ikke fand, at
andrede formidlingsforhold i sig selv kan begrunde dispensation fra aldersreglerne.

Jeg har med tilfredshed noteret mig Adoptionsnavnets afgorelser i de to sager, ligesom
Jeg har noteret mig, at navnet har rettet henvendelse til de tre evrige familier, der var
navnt i brevet af 7. april 2006. Disse familier vil ved henvendelse til deres adoptionssam-
rad kunne opnd en tilsvarende dispensation, hvilket ogsé geelder for eventuelle andre fa-
milier, der métte opfylde de betingelser, som navaet har lagt veegt pa.

Jeg ma péd den baggrund konstatere, at situationen for de fem familicr omfatict af brevet
af 7. aprit 2006 heldigvis synes lost, uansel at der ikke er kommet svar fra de kinesiske
myndigheder.

Tilbage er der i korte traek folgende to grupper af adoptionsansegere, der ogsa kan veare
bergrt af de nye retningslinier fra Kina: ansegere, der ikke opfylder kravet om at vare
godkendt og pa venteliste til Kina, da de nye retningstinier kom, og ansogere, der opfyi-
der dette krav, men har en godkendelse, der starter ved 24 méneder eller mere.

For s& vidt angér den ferst nvnte gruppe, er det — som jeg ogsd tilkendegav i mit svar pa
Retsudvalgets spergsmdl 317 — fortsat min haldning, at man mé holde fast i det alminde-
lige udgangspunkt, at man som adoptionsanseger ma tilpasse sig forholdene omkring
formidlingen og traeffe sine valg derefter. Dette kan ogsa betyde, at man i nogle tilfelde
mé &ndre et valg, som man allerede har truffet, fordi forholdence @ndrer sig.

For s& vidt angér den anden gruppe, er det min opfatielse, at det indledningsvist - pa bag-
grund af Adoptionsnavnets seneste afgoreiser - mé afklares, hvordan nevnet vit forholde



sig til ansegninger om dispensation til ansegere med godkendelse til barn i alderen 24-48
maneder eller &ldre.

Det bemarkes i den forbindelse, at de to afgerelser fra 29. maj 2006 jo begge vedrorte
godkendelser til barn i alderen 12-36 maneder, og at der mig bekendt endnu ikke er anse-
gere med hgjere aldersrammer, der i anledning af de nye retningslinier fra Kina har klaget
til Adoptionsnavnet.

Jeg har desuden anmodet Familiestyrelsen om hurtigst muligt at arrangere et mede med
de to formidlende organisationer, saledes at det naermere kan dreftes, hvilke muligheder
der er for dels at hjalpe de navnte ansegere med “heje” godkendelsesrammer, dels at an-
vise andre muligheder til ansegere, der oprindeligt enskede at adoptere fra Kina, men ik-
ke var godkendt og havde valgt land, da de nye retningslinier tradte i kraft.

Det er min forhabning, at vi pa denne made kan hjzlpe flest muligt ansegere, der er be-

rort af den nye situation.
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